Das perfekte Zuhause

Die ideale  Wohnung ist fur jeden anders. Fur manche bedeutet es
viel Platz und Freiraum, far andere ein gemutliches und intimes Ambiente.
Was auch immer man  bevorzugt, es gibt ein paar wichtige Faktoren, die bei
der Suche nach der perfekten Wohnung zu beriicksichtigen sind.

Zunachst einmal sollte die Wohnung den Bedirfnissen des Bewohners entsprechen.
Eine  Familie mit Kindern bendtigt wahrscheinlich mehr Platz als eine  Einzelperson

oder ein Paar. Es ist auch  wichtig zu bedenken, dass eine  Wohnung nicht
nur ein Ort zum Schlafen und Essen ist, sondern auch ein

Ort zum  Entspannen und Arbeiten.

Ein weiterer wichtiger Faktor ist die Lage der Wohnung. Eine ideale
Wohnung sollte in einer sicheren und zuganglichen Gegend liegen, in der

es gute  Verkehrsanbindungen und Einkaufsmoglichkeiten gibt.  Auch die Umgebung spielt

eine  wichtige Rolle, da sie das tagliche Leben der Bewohner beeinflusst.

Eine  ruhige und friedliche Nachbarschaft kann  far einige Menschen sehr  wichtig
sein, wahrend andere es bevorzugen, in einer lebhaften Gegend zu leben.

Nicht zuletzt  ist es auch  wichtig, bei der Wahl der Wohnung auf

die Umwelt und Nachhaltigkeit zu achten. Eine  Wohnung, die
energiesparende MaRBnahmen  wie Solarenergie, Warmedammung und regelmaRige  Wartung
nutzt, kann langfristig Geld sparen und zur Umweltfreundlichkeit beitragen.




The  perfect home

The ideal  apartment is for everyone different. For some means it
much place [space] and free-room, for others a comfortable and intimate ambience.
Whatsoever one prefers, it gives a couple important factors, which by
the search after [for] the perfect apartment to consider are.

Initially once [To begin with] should the apartment the needs (of) the residents match.

A family ~ with children requires probably more space as a single-person

or a pair. It is also  important to consider, that an apartment not
only a location to the [for] sleeping and eating s, but rather also a

location to the relaxing and  working.

An additional important factor is the location (of) the apartment. An ideal
apartment should in a safe and accessible area lie, in which

it good traffic-connections and shopping-possibilities  gives. Also  the surrounding  plays

an important role, since she [it] the daily life (of) the residents influences.

A quiet and peaceful neighborhood can for some humans [people] very  important
be, while others it prefer, in a vivid area to live.

Not least is it also  important, by the choice (of) the apartment on [to]

the environment  and sustainability  to mind [pay attention].  An apartment, which
energy-saving measures how  solar-energy, warmth-insulation and regular maintenance
uses, can long-term money safe  and to the environment-friendliness contribute.



Der abendliche Spaziergang

Sein abendlicher Spaziergang war ihm zu einer Routine geworden.  Dort,

wo er geht, sprieRen Blumen und B&ume aus dem Boden. Das
Rot der Rosen, das Gelb der Narzissen, das Grin der
Buschgewachse und der  Blatter in den Baumen wiirden am nachsten
Tag kraftig erstrahlen, wenn die Sonne darauf scheint.

Begleitet von dem Gahnen der Eulen, die sich nach seinem

Wunsch auf den Asten und Zweigen der Walder platzierten,
marschiert  er unter dem Sternenhimmel. Der  Nordstern leuchtet ihm

zuliebe im Slden und die Gebirgskette im Westen erhebt
sich nun im Osten.

Die  Steine unter seinen FiRen werden zu weichem, griinem Gras und
der Weg erstreckt sich breit Uber die ganze Flache bis zum  Horizont, wo
der Mond bereits auf ihn  wartet. Er steigt auf und  blickt auf die Erde.
Als  der Herbst den  Sommer ablost und der  Frihling den  Winter
vertreibt, zieht er Flissedurch die Taler und formt Gewéasser um die Lander.




Er setzt einen Fisch in den Fluss, eine Schlange in das Gras, einen Wolf in
den Wald, einen Vogel in den Himmel, eine Ziege in die Berge und einen
Kafer auf ein Blatt. Mide von der Arbeit legt er sich auf  den kalten Boden,

um schlieBlich  in der  né&chtlichen Dunkelheit zu erwachen, in der

sich seine Muhen vor ihm  verbergen.




The evening stroll

His evening stroll was him to a routine become. There,

where he goes, spring flowers and trees out (of) the  floor. The
red  (of) the roses, the  yellow (of) the daffodils, the  green (of) the

bush-plants and the leaves in the trees would at the next

day  stronglly] ablaze, if the sun on that [on them] shines.

Accompanied from the  yawning (of) the owls, which themselves after his

wish on the  branches and  twigs (of) the woods placed,

marches he under the star-sky. The  north-star glows him

to-love [only to please] in the south and the  mountain-chain in the west raises

itself now inthe East.

The stonesunder his feet become to soft, green grass and
the way stretched itself broad over the whole surface as far as to the horizon, where
the  moon already on [for] him waits. He steps on(to it) and gazes on the  earth.
As the  autumn the summer supersedes and the  spring the winter
dispels, draws he rivers through the valleys and forms waters around the countries.
He sets a fish  in(to) the  river, a snake in(to) the  grass, a wolf  in(to)

the  wood, a bird  in(to) the  sky, a goat in(to) the  mountains and a



bug on(to) a leave. Tired from the  work lies he himself on(to) the cold floor,

[in order] eventually  in the  nightly darkness to awake, in which

themselves  his efforts in front (of)  him  conceal.



Mébel

Maébel sind ein  wichtiger Bestandteil unseres taglichen Lebens und
beeinflussen unser Wohlbefinden und unseren Komfort erheblich. Es gibt eine
grofRe Vielfalt an Mobeln, von Betten und Schranken bis hin zu

Sofas und  Tischen. Jedes Mobelstuck erflllt eine bestimmte  Funktion und  kann
unser Zuhause verschoénern und  gemiitlicher machen.

Beim Kauf von Mdbeln sind verschiedene Faktoren zu berlcksichtigen, wie
zum Beispiel das  Design, die Qualitat und der Preis. Es ist auch
wichtig, den verfugbaren Platz im Raum zu berticksichtigen und  Mdbel zu
wahlen, die sich gut in das vorhandene Interieur einflgen.

Mébel kdénnen aus einer Vielzahl von Materialien hergestellt  werden,
darunter Holz, Metall, Kunststoff und Stoff. Jedes Material hat seine

Vor- und  Nachteile und  sollte entsprechend der  Bedirfnisse und
Vorlieben des Kaufers ausgewahlt werden.

Maébel kénnen auch als Ausdruck des personlichen Stils und  Geschmacks
dienen und einen Raum auf eine einzigartige Weise gestalten. Eine sorgfaltige




Auswahl von  Mdbeln kann dazu beitragen, ein gemutliches und harmonisches

Ambiente zu schaffen, in dem man sich gerne aufhalt und  entspannt.




Furnitures

Furnitures  are  an important component  (of) our daily life and
influence our  well-being and our comfort considerablly]. It gives a
big diversity at [of] furnitures, from beds and cupboards  as far as towards to [up to]
sofas and tables. Every furniture-piece fulfills a determined  function and can
our  home beautify and  comfortable-er [more comfortable] make.

By the buying from [while buying] furnitures are  different factors to consider, how
to the [for] example the design, the  quality and the  price. It is also
important, the available space inthe room to consider and  furnitures to
choose, which itself good in(to) the  existing interior integrate.

Furnitures  can out (of) a multitude from materials fabricated become,
thereunder  wood, metal, synthetic-material ~and  fabric. Every material has its
advantages and disadvantages and  should according (to) the  needs and
preferences (of) the buyer chosen become.

Furnitures can also as expression  (of) the personal style and taste
serve and a room on [in] a unique manner design. A thorough
selection from furnitures can to that contribute, a comfortable and  harmonic

ambience to create, in which one  himself gerne stays and  relaxes.



Neues Haus

Die  Bilder an der Wand hangen schief, aber parallel zueinander.
Das Sofa steht einige Zentimeter von der Wand entfernt und  schrag zu
dem Wohnzimmertisch. Der  Schrank steht quer im Raum mit  den  Tiren zur

Ecke gerichtet.

Im Badezimmer fehlen ein paar Fliesen im Boden, die  wir spater
in der Badewanne in der  Garage finden. Es gibt einen Wasserhahn, aber
kein  Waschbecken. Als wir den Wasserhahn aufdrehen, beginnt die Dusche
hinter uns zu laufen. Die  Toilettenspllung funktioniert zwar, aber es gibt

keine Toilette.

Der  Esszimmertisch hat nur drei Beine und die Stiihle, die darumstehen,
haben nur  zwei. Der Lampenschirm hangt von der Decke bis zum Boden.
Der  Spiegel ist durchsichtig und die Fenster spiegeln sich.

Auf dem Dachboden finden wir die Haustr, die allerdings in den
Garten fuhrt. Das Dach ist zwar dicht, aber trotzdem regnet es
manchmal durch. Im Keller ist der Heizraum, in dem die Kihltruhe

steht. Der Preis inklusive Betriebskosten ist nicht viel, weshalb wir es

schliel3lich  kaufen.




New house

The pictures at the wall  hang crooked, but  parallel to-one-another.
The sofa standssome centimeters from the wall  away and  askew to

the  live-room-table. The cupboard stands diagonal inthe room with the  doors to the
corner directed.

In the bath-room  miss [are missing]  a couple tiles in the floor, which we later
in the bathtub in the  garage find. It gives a water tap, but
no wash-basin. As we the water tap on-turn, begins the shower
behind us to run. The toilet flushing functions however, but it gives
no toilet.

The  dine-room-table has only three legs and the  stools, which that-around-stand,
have only two. The Ilampshade hangs from the  ceiling as far as to the floor.

The  mirror is transparent and the windows mirror themselves.

On the  roof-floor [attic] find  we the  house-door, which however in(to) the

garden leads. The roof s however watertight, but  nonetheless rains it
some-time through. In the cellar is the heat-room, in which the freezer

stands. The price including operating-costs is not  much, wherefore we it
eventually  buy.



Nachhaltiges Wohnen

In Zeiten des Klimawandels wird immer mehr Menschen bewusst, dass
auch ihr Wohnverhalten einen grofllen Einfluss auf  die Umwelt hat.

Es geht darum, Ressourcen zu schonen und nachhaltig  zu leben.
Eine Moglichkeit st beispielsweise das energiesparende Bauen und  Sanieren
von Wohnungen und Hausern. Auch das Vermeiden von Plastik- und Einwegprodukten
sowie das  Mulltrennen sind  wichtige Schritte in die richtige

Richtung.

Zudem wird das Lebenin der  Stadt immer popularer. Hierbei
sollte jedoch darauf geachtet werden, dass die griine Infrastruktur

in der  Stadt erhalten bleibt und sich auch weiterentwickelt. Stadtparks,

Grinflachen und Baume tragen nicht nur zur  Luftreinigung bei,
sondern bieten auch einen wichtigen Lebensraum fur Tiere und Insekten.
Auch das Fahrradfahren und das Benutzen offentlicher Verkehrsmittel

sind umweltfreundliche Alternativen zum Auto.

Letztendlich geht es darum, bewusst mit den Ressourcen umzugehen und eine
umweltfreundliche Lebensweise zu férdern, um unseren Planeten far
kommende Generationen zu erhalten.




Sustainable living

In times (of) the climate-change becomes always more humans aware, that
also their live-behavior a big impact on the environment has.

It goes around that [it has to do with] resources to spare and  sustainablfly] to live.
One possibility is for example the  energy-saving building and  renovating
from apartments and  houses. Also the  avoidance from  plastic- and one-way-products
as well as the  waste-separating  are  important steps in(to) the  right

direction.

To that [moreover] becomes the life in the city always popular-er.  Hereby
should however on that minded [paid attention to] become, that the  green infrastructure

in the city remained stays and itself also further-develops. City-parks,
green-surfaces [green areas] and trees contribute not only to the air-cleaning -,
but rather offer also an important live-room [habitat]  for animals and insects.
Also the  bike-riding and the  using (of) public traffic-means [public transportation]
are  environment-friendly alternatives to the car.

Ultimate[ly]  goes it around that, aware with  the resources around-to-go [deal] and an
environment-friendly life-manner  to foster, [in order] our planet for

coming generations to preserve.



